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DISPOSICIONES GENERALES

DEPARTAMENTO DE CULTURAY POLITICA LINGUISTICA

CORRECCION DE ERRORES del Decreto 187/2017, de 4 de julio, «por el que se modifica el
Decreto de convalidacion de titulos y certificados acreditativos de conocimientos de euskera, y
equiparacion con los niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas».

El articulo 18.2.b) del Decreto 217/2008, de 23 de diciembre, del Boletin Oficial del Pais Vasco,
establece que los meros errores u omisiones en el texto remitido para su publicaciéon que se
infieran claramente del contexto y no constituyan modificacion o alteracion del sentido de los
documentos, pero cuya rectificacion se juzgue conveniente para evitar posibles confusiones, se
corregiran por la Secretaria del Gobierno y de Relaciones con el Parlamento, a instancia del
organo que haya ordenado la publicacion del texto.

Habiéndose advertido errores de dicha indole en el texto del Decreto 187/2017, de 4 de julio,
por el que se modifica el Decreto de convalidacién de titulos y certificados acreditativos de cono-
cimientos de euskera, y equiparacion con los niveles del Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas, publicado en el Boletin Oficial del Pais Vasco n.° 138, de 20 de julio de 2017,
se procede a su correccion:

En el parrafo 5 del articulo unico, pagina 2017/3679 (2/3),
donde dice:

«— Los certificados de nivel 1 y nivel B1 de HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntze-
rako Erakundea emitidos en el marco del sistema de acreditacion de los diferentes niveles de
conocimiento del euskera que establece el curriculo basico para la ensefianza del euskara a
adultos.»

debe decir:

«— Los certificados de nivel 1 y nivel B1 gestionados por HABE-Helduen Alfabetatze eta
Berreuskalduntzerako Erakundea y emitidos por el Departamento al que se encuentra adscrito.».

En el parrafo 9 del articulo unico, pagina 2017/3679 (2/3),
donde dice:

«— Los certificados de nivel 2 y nivel B2 de HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntze-
rako Erakundea emitidos en el marco del sistema de acreditacion de los diferentes niveles de
conocimiento del euskera que establece el curriculo basico para la ensefanza del euskara a
adultos.»

debe decir:

«— Los certificados de nivel 2 y nivel B2 gestionados por HABE-Helduen Alfabetatze eta
Berreuskalduntzerako Erakundea y emitidos por el Departamento al que se encuentra adscrito.».

En el parrafo 15 del articulo Unico, pagina 2017/3679 (2/3),

donde dice:
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«— Los certificados de nivel 3 y nivel C1 de HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntze-
rako Erakundea emitidos en el marco del sistema de acreditacion de los diferentes niveles de
conocimiento del euskera que establece el curriculo basico para la ensefanza del euskara a
adultos.»

debe decir:

«— Los certificados de nivel 3 y nivel C1 gestionados por HABE-Helduen Alfabetatze eta
Berreuskalduntzerako Erakundea y emitidos por el Departamento al que se encuentra adscrito.».

En el parrafo 23 del articulo uUnico, pagina 2017/3679 (3/3),
donde dice:

«— Los certificados de nivel 4 y nivel C2 de HABE-Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntze-
rako Erakundea emitidos en el marco del sistema de acreditacion de los diferentes niveles de
conocimiento del euskera que establece el curriculo basico para la ensefanza del euskara a
adultos.»

debe decir:

«— Los certificados de nivel 4 y nivel C2 gestionados por HABE-Helduen Alfabetatze eta
Berreuskalduntzerako Erakundea y emitidos por el Departamento al que se encuentra adscrito.».
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